Porownanie thumaczen Lukasza 12:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Powiedzial za$ kto§ Mu z thumu Nauczycielu powiedz
interlinearny | Przekiad Textus bratu mojemu podzieli¢ si¢ ze mng dziedzictwem
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Powiedzial Mu za$ kto$ z thumu: Nauczycielu, powiedz
dostowny dostowny mojemu bratu, aby podzielit si¢ ze mng dziedzictwem.*!
PBPW Przektad Nowy Testament Powiedziat za$ kto$ z thumu mu: Nauczycielu, powiedz
dostowny Popowski- bratu memu podzieli¢ si¢ ze mng dziedzictwem.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Powiedziat za$§ ktos Mu z thumu Nauczycielu powiedz
dostowny Oblubienicy bratu mojemu podzieli¢ si¢ ze mng dziedzictwem
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad Wtedy kto$ z thumu zwroécil si¢ do Niego: Nauczycielu,
literacki literacki powiedz mojemu bratu, aby podzielit si¢ ze mng
dziedzictwem.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona I powiedzial mu kto$ z thumu: Nauczycielu, powiedz
literacki Biblia Gdanska memu bratu, aby podzielit si¢ ze mng spadkiem.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt mu niektéry z ludu: Nauczycielu! rzecz bratu
literacki memu, aby si¢ ze mng podzielit dziedzictwem.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekt mu niektory z rzesze: Nauczycielu, rzecz bratu
literacki Wujka memu, aby si¢ ze mng podzielit dziedzictwem.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | A kto$ z thumu rzekt do Niego: Nauczycielu, powiedz
literacki mojemu bratu, zeby sie podzielit ze mng spadkiem.
BW Przektad Biblia Warszawska | I rzekt kto$ z thumu do niego: Nauczycielu, powiedz
literacki bratu memu, aby sie ze mng podzielit dziedzictwem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Wtedy kto$ z ttumu odezwat si¢: Nauczycielu, nakton
literacki mego brata, aby podzielil sie ze mna spadkiem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kto$ z thumu odezwat si¢ do Niego: ,,Nauczycielu,
literacki powiedz mojemu bratu, aby podzielit si¢ ze mng
spadkiem”.
PBP Przektad Nowy Testament Kto$ z thumu odezwat si¢ do Niego: ,,Nauczycielu,
literacki Popowskiego powiedz mojemu bratu, zeby sie¢ ze mng podzielit
spadkiem”.
PBW Przektad Nowy Testament, Kto$ z thumu zwrocit si¢ do Jezusa: - Nauczycielu,
literacki Wspotczesny powiedz memu bratu, niech si¢ podzieli ze mna
Przektad spadkiem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Odezwalt si¢ do Niego kto$ z thumu: - Nauczycielu,
literacki

powiedz mojemu bratu, zeby podzielit si¢ ze mng

) Wg Prawa starszemu przypadato 2/3, mtodszemu 1/3 spadku (<x>50 21:17</x>).




spadkiem.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit O3BaBcs 10 HHOTO XTOCH 13 I0pOH: YUUTENt0, CKaXu
literacki nepexnan YBT Mo€eMy OpaToBi, 11100 BiH MOALTUBCS 31 MHOIO
Pagaina Typkonsika | chnanmmunoro.
EDB Przektad Ewangelie dla Rzekt za$ kto$ z thumu jemu: Nauczycielu, rzeknij bratu
dynamiczny | badaczy memu ze ma podzieli¢ sobie wspolnie ze mna
dziedzictwo losowe.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A kto$ z thumu mu rzekt: Nauczycielu, powiedz mojemu
dynamiczny | Gdanska bratu, by si¢ ze mng podzielit dziedzictwem.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Kto$ z thumu powiedziat do Niego: "Rabbi, powiedz
dynamiczny | Perspektywy mojemu bratu, zeby si¢ ze mng podzielit majatkiem, jaki
Zydowskiej dostalismy w spadku".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wtedy kto$ z ttumu rzekt do niego: “Nauczycielu,
dynamiczny | Swiata powiedz memu bratu, zeby si¢ ze mng podzielit
dziedzictwem”.
PSz Przektad Nowy Testament Tymczasem kto$ z thumu zawotal: —Nauczycielu!
dynamiczny | Stowo Zycia Powiedz mojemu bratu, aby podzielit si¢ ze mng

majatkiem, ktory odziedziczyt po ojcu!
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